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53/21. Informe del Organismo Internacional de Energia Atomica
La Asamblea General

Habiendo recibidoel informe del Organismo Internacional de Energia Atdmica a la Asamblea
General correspondiente a 1997

Tomando notale la declaracion formulada por el Director General del Organismo Internacional de
Energia Atomic3 en la que proporcioné informacion adicional sobre los aspectos mas destacados de la
labor del Organismo en 1998,

Reconaociendda importancia de la labor del Organismo para seguir promoviendo la utilizacién de
la energia nuclear con fines pacificos, segun se prevé en su estatuto y de conformidad con el derecho
inalienable de los Estados partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas RyciEaot®s
acuerdos internacionales juridicamente obligatorios en esa esfera que han concertado con el Organismo
los acuerdos pertinentes sobre salvaguardias para desarrollar las investigaciones, la produccion y la

! Organismo Internacional de Energia Atémidaforme anual para 1997Austria, julio de 1998)
[GC(42)/5]; transmitido a los miembros de la Asamblea General mediante una nota del Secretario General
(A/53/286).

2 véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo tercer periodo de sesiones,
Sesiones Plenaria®0a. sesion (A/53/PV.50), y correccion.

3 Naciones UnidasRecueil des Traitésvol. 729, No. 10485.

98-77596 l...



A/RES/53/21
Pagina 2

utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos, sin discriminacion y con arreglo a los articulos | y
Il y a otros articulos pertinentes del Tratado, asi como a su objeto y fines,

Conscientede la importancia de la labor del Organismo para la aplicacion de las disposiciones
relativas a las salvaguardias del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y de otros
tratados, convenciones y acuerdos internacionales que persiguen objetivos analogos, y para velar, en la
medida de sus posibilidades, por que la asistencia prestada por el Organismo o a peticién suya o bajo su
supervision o control, no se utilice de modo que contribuya a fines militares, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo Il de su estatuto,

Reafirmandajue el Organismo es la autoridad a la que compete verificar y asegurar, de conformidad
con su estatuto y su sistema de salvaguardias, el cumplimiento de los acuerdos sobre salvaguardias
concertados con los Estados partes en cumplimiento de las obligaciones que les impone el parrafo 1 del
articulo Ill del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, con miras a evitar que se desvie
la energia nuclear de sus usos pacificos a las armas nucleares u otros artefactos explosivos nucleares, y
reafirmando también que es necesario que no se socave en modo alguno la autoridad del Organismo a ese
respecto y que los Estados partes a los que preocupe la posibilidad de que otros Estados partes no cumplan
el acuerdo sobre salvaguardias del Tratado deberian comunicar tales preocupaciones, junto con las pruebas
y la informacién que las corroboren, al Organismo a fin de que éste las examine e investigue, extraiga de
ellas las conclusiones que correspondan y adopte las medidas que sean necesarias de conformidad con su
mandato,

Destacandola necesidad de aplicar las normas de seguridad mas rigurosas en el disefio y
funcionamiento de las instalaciones nucleares y en las actividades nucleares con fines pacificos con objeto
de reducir al minimo los riesgos para la vida, la salud y el medio ambiente,

Considerandaue la expansion de las actividades de cooperacion técnica relativas a la utilizacion de

la energia nuclear con fines pacificos contribuird al bienestar de los pueblos del mundo, reconociendo las
necesidades especiales que tienen los paises en desarrollo de recibir asistencia técnica del Organismo y
la importancia de la financiacién para poder aprovechar con eficacia las ventajas de la transferencia de
la tecnologia nuclear y su aplicacién a fines pacificos, asi como la contribucion de la energia nuclear al
desarrollo econémico de esos paises, y deseando que los recursos del Organismo para actividades de
cooperacion técnica estén garantizados y sean previsibles y suficientes para cumplir los objetivos
establecidos en el articulo Il de su estatuto,

Reconociendta importancia de la labor del Organismo en materia de energia nuclear, aplicacion de
métodos y técnicas nucleares, seguridad nuclear, proteccién radiolégica y gestion de desechos radiactivos,
incluidas sus actividades encaminadas a ayudar a los paises en desarrollo en todas las esferas mencionadas,

Tomando notael informe del Director General a la Conferencia General del Organismo Internacional
de Energia Atémicasobre la aplicacion de las resoluciones del Consejo de Seguridad relativas al Iraq,

4 GC(42)/14.
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de sus informes al Consejo de Seguridad, de 15 de griede abrit, 27 de julid y 7 de octubre de
1998, y de la resolucion GC(42)/RES/3 de la Conferencia General, de 25 de septiembre Ye 1998

Tomando nota tambiéde las resoluciones GOV/2711, de 21 de marzo de 1994, y GOV/2742, de
10 de junio de 1994, de la Junta de Gobernadores y GC(42)/RES/2, de 25 de septiembre de 1998, de la
Conferencia General del Organismo Internacional de Energia Atdmica, en relacion con el cumplimiento
del Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Popular Democréatica de Corea y el Organismo
Internacional de Energia Atomica para la aplicacion de salvaguardias en relacion con el Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleafesasi como de las declaraciones del Presidente del Consejo de
Seguridad de 31 de mar2p30 de may¥ y 4 de noviembre de 199% y de la autorizacién dada por
la Junta de Gobernadores al Director General, el 11 de noviembre de 1994, para cumplir todas las tareas
que el Presidente del Consejo de Seguridad solicité al Organismo en la declaracion de 4 de noviembre de
1994,

Tomando notale las resoluciones GC(42)/RES/4 sobre criterios o directrices para el examen de las
solicitudes de restablecimiento del derecho de voto, GC(42)/RES/10 relativa a la Convencién sobre
Seguridad Nuclear, GC/(42)/RES/11 sobre las medidas para la prevencion del efecto del afio 2000,
GC(42)/RES/12 sobre la seguridad de las fuentes de radiacion y la seguridad de los materiales radiactivos,
GC(42)/RES/13 sobre la seguridad del transporte de materiales radiactivos, GC(42)/RES/14 sobre el
estudio de la situacién radiol6gica en los atolones de Mururoa y Fangataufa, GC(42)/RES/15 sobre el
reforzamiento de las actividades de cooperacién técnica del Organismo, GC(42)/RES/16 sobre el plan para
producir agua potable a un costo econémico, GC(42)/RES/17 sobre el reforzamiento de la eficacia y la
mejora de la eficiencia del sistema de salvaguardias y la aplicacion del Protocolo Modelo, GC(42)/RES/18
sobre las medidas adoptadas contra el trafico ilicito de materiales nucleares y otras fuentes radiactivas,
GC(42)/RES/20 sobre la participacion de Palestina en la labor del Organismo y GC(42)/RES/21 sobre la
aplicacion de las salvaguardias del Organismo en el Oriente Medio, aprobadas el 25 de septiembre de 1998
por la Conferencia General del Organismo en su cuadragésima segunda reunién ordinaria,

Tomando notale la resolucién GC(42)RES/19 sobre ensayos nucleares, aprobada el 25 de septiembre
de 1998 por la Conferencia General del Organismo en su cuadragésima segunda reunion ordinaria,

® VéaseDocumentos Oficiales del Consejo de Seguridad, quincuagésimo tercer afio, Suplemento de enero,
febrero y marzo de 199&ocumento S/1998/38.

® Ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 199®cumento S/1998/312.
" Ibid., Suplemento de julio, agosto y septiembre de 18@8umento S/1998/694.
8 Ibid., Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1888umento S/1998/927.

° Véase Organismo Internacional de Energia AténiResoluciones y otras decisiones de la Conferencia
General, cuadragésima segunda reunion ordinaria, 21 a 25 de septiembre de 1998
[GC(42)/RES/DEC(1998)].

19 Organismo Internacional de Energia Atémica, INFCIRC/403.

1 Resoluciones y decisiones del Consejo de Seguridad, Hé@dmento S/IPRST/1994/13.
12 1bid., documento S/PRST/1994/28.

3 1bid., documento S/PRST/1994/64.
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Tomando notade la declaracion formulada por el Presidente de la cuadragésima segunda reunion
ordinaria de la Conferencia General del Organismo, que la Conferencia General hizo suya durante la 10a.
sesién plenaria e hizo publica en el marco del tema relativo a la capacidad nuclear israeli y la amenaza
gue representaba, en la que decia que:

“"La Conferencia General recuerda la declaracion hecha por el Presidente de la trigésima sexta reunion
de la Conferencia General en 1992 relativa al tema titulado La capacidad nuclear israeli y la
amenaza que representa’. En esa declaracion se consideraba conveniente no examinar ese tema en la
trigésima séptima reunién. En la presente cuadragésima segunda reunion, a solicitud de algunos
Estados miembros, ese tema se volvié a incluir en el programa. El tema se debati6. El Presidente
observa que algunos Estados miembros tienen intencién de incluir ese tema en el programa
provisional de la cuadragésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia General",

Tomando nota tambiéde la declaracion hecha por el Presidente de la cuadragésima segunda reunién
ordinaria de la Conferencia General del Organismo, en relaciéon con el tema 17 relativo al articulo VI del
estatuto del Organismo, en que se instaba a la Junta de Gobernadores a redoblar sus esfuerzos para lograr
una solucién a esa cuestion planteada desde hacia mucho tiempo, de conformidad con el mandato que la
Conferencia le habia dado anteriormente al Organismo en la resolucion GC(41)/RES/20, de 3 de octubre
de 1997, y la decision GC(41)/DEC/10, y a presentar un informe a la Conferencia en su cuadragésima
tercera reunion ordinaria sobre una férmula plenamente elaborada, teniendo en cuenta los avances logrados
hasta entonces,

1. Toma notadel informe del Organismo Internacional de Energia Atéfica

2. Afirma su confianzan la funcién del Organismo en la utilizacion de la energia nuclear con fines
pacificos;

3. Acoge con beneplacitias medidas y decisiones adoptadas por el Organismo para mantener y
fortalecer la eficacia y la eficiencia en funcion de los costos del sistema de salvaguardias, de conformidad
con lo dispuesto en el estatuto del Organismo, y en particular, destacando la importancia del Modelo de
Protocolo Adicional aprobado el 15 de mayo de 1997, afirma que todos los Estados interesados y otras
partes deberan poner en marcha de forma rdpida y universal, en cumplimiento de sus compromisos
internacionales respectivos, el fortalecimiento de la eficacia y el mejoramiento de la eficiencia del sistema
de salvaguardias con miras a detectar actividades nucleares no declaradas, y pide a todos los Estados
interesados y otras partes en los acuerdos en materia de salvaguardias que concierten sin demoras los
protocolos adicionales correspondientes;

4. Instaa todos los Estados a que se esfuercen por lograr una cooperacion internacional eficaz y
armoniosa en el desempefio de la labor del Organismo, de conformidad con su estatuto, de fomentar la
utilizacion de la energia nuclear y la aplicacion de las medidas necesarias para seguir reforzando la
seguridad de las instalaciones nucleares y reducir al minimo los riesgos para la vida, la salud y el medio
ambiente, fortalecer la asistencia técnica y la cooperacién en favor de los paises en desarrollo, y lograr
la eficacia y la eficiencia del sistema de salvaguardias del Organismo;

5. Acoge con beneplacitas medidas y decisiones adoptadas por el Organismo para fortalecer y
financiar sus actividades de cooperacion técnica que puedan contribuir a lograr el desarrollo sostenible en
los paises en desarrollo, y exhorta a los Estados a que colaboren para poner en practica las medidas y
decisiones correspondientes;
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6. Encomiaal Director General y a la secretaria del Organismo por los esfuerzos constantes e
imparciales que despliegan para aplicar el acuerdo sobre salvaguardias todavia vigente entre el Organismo
y la Republica Popular Democréatica de Corea, reconoce el papel importante del Organismo en la vigilancia
de la congelacion de determinadas instalaciones nucleares en la Republica Popular Democratica de Corea,
como ha pedido el Consejo de Seguridad, expresa grave preocupacion por el hecho de que la Republica
Popular Democratica de Corea siga sin cumplir el acuerdo sobre salvaguardias, exhorta a la Republica
Popular Democratica de Corea a cumplir plenamente ese acuerdo de salvagyard@objeto la insta
a cooperar plenamente con el Organismo en el cumplimiento del acuerdo de salvaguardias y a adoptar
todas las medidas que el Organismo considere necesarias para preservar toda la informacion pertinente
para verificar la exactitud e integridad del informe inicial de la Republica Popular Democratica de Corea
sobre el inventario de materiales nucleares sujetos a las salvaguardias;

7. Encomiatambiéal Director General del Organisny a supersonal por sus denodados esfuerzos
para aplicar las resoluciones del Consejo de Seguridad 687 (1991), de 3 de abril de 1991, 707 (1991), de
15 de agosto de 1991, 715 (1991), de 11 de octubre de 1991, 1051 (1996), de 27 de marzo de 1996, 1060
(1996), de 12 de junio de 1996, 1115 (1997), de 21 de junio de 1997, 1154 (1998), de 2 de marzo de
1998, y 1194 (1998), de 9 de septiembre de 1998, acoge con satisfaccion el informe del Director General
del Organismo de 7 de octubre de 1398xhorta al Iraq a cooperar plenamente con el Organismo de
conformidad con sus obligaciones en virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y
el Memorando de Entendimiento firmado por el Viceprimer Ministro del Iraq y el Secretario General el
23 de febrero de 1998, asi como a reanudar inmediatamente el dialogo con el Organismo, y destaca que
una mayor transparencia por parte del Iraq facilitaria enormemente la solucién de las pocas cuestiones y
preocupaciones restantes;

8. Acoge complacidda entrada en vigor el 24 de octubre de 1996 de la Convencién sobre
seguridad nucledt hace un llamamiento a todos los Estados para que se adhieran a ella a fin de darle
el maximo alcance posible, y expresa su satisfaccion por el hecho de que del 29 de septiembre al 2 de
octubre de 1998 se celebrara una reunion de organizacion de las partes contratantes y de que el 12 de abril
de 1999 se llevara a cabo la primera reuniéon de examen;

9. Acoge complacida tambidas medidas adoptadas por el Organismo para apoyar los esfuerzos
encaminados a impedir el trafico ilicito de materiales nucleares y otras fuentes radiactivas y, en ese
contexto, decide tener en cuenta, durante la elaboracion de una convencion internacional para la represion
de los actos de terrorismo nuclear, las actividades del Organismo de prevencion del trafico ilicito de
materiales nucleares y otras fuentes radiactivas y de lucha contra ese tréfico;

10. Pide al Secretario General que transmita al Director General del Organismo las actas del
quincuagésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General relativas a las actividades del
Organismo.

51a. sesion plenaria
2 de noviembre de 1998

4 Organismo Internacional de Energia Atémica, INFCIRC/449.



